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autorisant Ia SARL FINISH AUTOS
située 2219, Route Nationale 20 4 SARAN

a poursuivre ’exploitation d’une installation de stockage et de récupération de métaux, d’alliages

Yu

métalligues et de carcasses de véhicules hors d’usage,
et
portant agrément "démolissenr"” pour U'exploitation d'une installation de dépollution
et de démontage de véhicules hors d’usage

Le Préfet de la région Centre,
Préfet du Loiret,
Chevalier de la Légion d’Honneuz,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le code de I’environnement, et notamment le Livre 1, le Titre 1 du Livre I, et le Titre 1" du Livre V (parties
législative et réglementaire) ;

le code de la santé publique et notamment ses articles 1.1333-1, 1..1333-4 et R.1416-16 4 R.1416-21 ;

Iarréi¢ ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement ;

PParrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ;

Parréte ministériel du 30 décembre 2002 modifié relatif au stockage de déchets dangereux |

Parrété ministériel du 19 janvier 2003 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d’usage ;

Parrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d’usage ;

le récépissé de declaration délivre le 20 octobre 1960 au bénéfice de M. BOUTET au titre de la rubrique
193bis (dépbt de ferrailles et de véhicules hors d’usage) ;

ie récépisse de déclaration délivré le 3 février 1972, en complément de celui du 20 octobre 1960, auquel ont
¢été annexces les prescriptions générales 1ssues du cadre réglementaire du décret du 1% avril 1964 relatif aux
étabiissements dangereux, insalubres ou incommodes ;

les récépissés de cession successifs délivrés le 24 janvier 1980 au bénéfice de M.CHESNE, ie 21 juiliet 1982
au beénéfice de Mme CHESNE et le 18 février 1992 au bénéfice de M. SALMON, exploitant actuel de la
SARL FINISH AUTOS ;
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la demande d’agrément de démolisseur pour la dépollution et le démontage de véhicules hors d'usage (VHU)

Vu
présentée le 13 octobre 2006 par la SARL FINISH AUTOS ;

Vu  la demande de compiéments formulée par I’ inspecteur des installations classées de la Direction Régionale de
IIndustric, de la Recherche et de !Environmement du Centre (DRIRE) les 6 février 2007 et
11 septembre 2007 ;

Vu les compléments apportés par le pétitionnaire les 16 juin 2007, 8 octobre 2007 et 6 février 2009 ;

Vu le rapport de Pinspecteur des installations classées de la DRIRE relatif & la visite de contrble effectuée le
2 février 2009 ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspecteur des instaliations classées de la DRIRE en date du 9 février 2009;

Vu la notification & lintéressé de lz date de réunion du Conseil Départemental de I’Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques ;

Vu I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires ¢t Technologiques en date du 26

téyrier 2009;
Vu lanotification & I'intéressé du projet d’arrété statuant sur sa demande ;

Vu la lettre de l'exploitant en daic du 10 mars 2009 ne formulant aucune observation sur le projet d'arrété

Considérant la demande d'agrément présentée le 13 octobre 2006 et complétée les 16 juin 2007, 8 octobre
2007 et 6 février 2009 par M. Didier SALMON, gérant de la SARL FINISH AUTOS, qui comporte
P'ensemble des renseignements mentionnés 2 l'article 1 de l'arrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux
agréments des exploitants des installations de stockage, de dépoliution, de démontage, de découpage ou de

brayage des véhicules hors d'usage ;

Considérant qu’il résulie de exercice du droit d’antériorité que ces instatlations n’ont jamais fait Pobjet
d*vn dossier de demande d’autorisation d’exploiter ; _

Considérant que les activités de cet élablissement n’ont pas été modifices et bénéficient de I"antériorité au titre
de I"article L.513-1 du code de "environnement ;

Considérant que la déliviance de I’agrément est conditionnée par une autorisation préfectorale d’exploiter les
installations ;

Considérant que Ie pétitionnaire s'engage & respecter le cahier des charges "démolisseur" défini en annexe 1 de
Parréié ministériel du 15 mars 2005 ;

Considérant qu'il convient de mettre en place un dispositif d'isolement du site et un collecteur des caux de
ruissellement des eaux pluviales du parc de stationnement des véhicules d'occasion ;

Considérant qu'il convient d'imposer & la SART. FINISH AUTOS un programme d'auto-surveillance des
émissions sonores, des rejets agueux et de gestion des déchets et de limiter la quantité des déchets presents sur
le site ;

Considérant que la conformité aux exigences relatives & P'agrément des exploitants des instaliations de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage a éte
reconnue par un organisme qualifié, PTAFAQ-AFNOR, accrédité pour la certification selon le référentiel
QUALICERT, nommément prévu 4 l'article 1% de Varrété nunistériel du 15 mars 2005 ;

Considérant que Iattestation de conformité établie les 28 janvier et 2 février 2009 par cet organisme ne met
en évidence aucune non conformité tant aux dispositions de la circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépdts
et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et non ferreux, quaux conditions techniques
imposées par 'article 2 de l'arrété ministeriel du 15 mars 2005 ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’clles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour le respect des mtéréls
mentionnés a I’article L.511-1 du code précité, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la nature et de Tenvironnement ;

Sur proposition du Secréiaire Général de la préfecture du Loiret,
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ARRETE :

TITRE 1- Portée de 'autorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1Bénéficiaire et poriée de 'antorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La SARL FINISH AUTOS dont le siége social est situé a 2219, Route Nationale 20 4 SARAN (45770) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & cette méme adresse,
(coordonnées Lambert 11 étendu X = 566670 m et Y = 2328870 m), a poursuivre [’exploitation d’une
installation de stockage et de récupération de métaux ainsi que de véhicules hors d’usage.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions annexées au récépissé de déclaration du 3 février 1972 sont abrogées et remplacées par
celles du présent arrété.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a4 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés mmnistériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
mstallations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 2
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété

oréfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2Nature des installations

Article 1,2.1, Liste des instaliations concernées par une rubrigue de la nomeneclature des instaliations

classées
. AS A DC o g1 . o Critére de | Seuil du o
Rubrique DNC Libellé de la rubrique (activité) classement| critsre Volume autorisé

Métanx (stockage et activiié de récupération de
286 A déchets de} et d’alliages, de résidus métalliques,| Surface 50 7 Surface utilisée ;
d’objets en métal et carcasses de véhicules hors] utilisée environ [ 700 m?

d’usage, eic...)
Caoutchouc, élastoméres, poilyméres (dépdis ou

ateliers de triage de matiéres usagées combustibles & Volume 100 pheumatiaues
98 bis NC  |base de) instaliés sur un terrain isolé bati ou non, situé . 30m’ b 3 ques,

N . - y e ., . entrepose SOit D m” maxi

4 moins de 50 m d’un bétiment habité ou occupé par

des tiers

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utliité publique) ou DC (soumis au contrdle périodigue) ou D (Déciaration)
cu NC (Non Classé)

Article 1.2.2, Situafion de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

J Commune Parcelle

SARAN Section : AW —n°® 13

Les installations citées a Particle 1.2.1. du présent arrété sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété,
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Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

I*établissement comprenant U'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :
Zone Désignation des activités — Eléments caractéristiques Observations

1 Zone abritée de démontage des VHU Sol bétonne

2 Emplacement, sous abris, affecté aux opérations de dépollution des Aire étanche - |
VHU ; dispositifs associés de collecte et de pré-raitements des eaux | VHU
susceptibles d’étre polluées

3 Zone affectée aux chargements des VHU ; dispositifs associés de | Aire bétonnée
collecte et de pré-traitements des caux susceptibles d’&ire poliuces

4 Aire de stationnement des VHU non dépollués ; étanche et dispositifs | 3 véhicules ay
associés de collecte et de pré-traitements des eaux poiluées maximum

- Aire de stationnement des VHU dépollués; dispositifs associés de 60 . vehicules —au

5 P . . ) maximum, temps de
collecte et de pré-traitements des eaux susceptibles d’étre polluées o .

séjour maximal 1 an

6 Hangar d’entreposage de piéces détachées issues des VHU traités Sol bétonné

7 Darc de stationnement des véhicules d’occasion mis a la vente;
dispositifs associés de collecte et de pré-traitements des caux
susceptibles d’étre polluges

CHAPITRE 1.3Conformité an dossier de demande d'antorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénag€es et exploitées
conformément anx plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant.
Fn tout éat de cause, elles respecient par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétes

complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4Durée de Pautorisation

Article 1.4.1, Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éi¢ mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.4.2. Durée de Pagrément "VHU"

L’agrément VHU visé a Iarticle 8.2 du présent arrété est délivré pour une durée de 6 ans, & notification du
présent arrété. Si le titulaire souhaite obtenir le renouvellement de son agrémery, il en adresse la demande au
moins 6 mois avant la fin de validité de I’agrément en cours.

1’ exploitant affiche, de fagon visible, & I'enirée de son ¢tablissement, son numéro d’agrément et la date de
fin de validité de celui-ci.

CHAPITRE 1.5Modifications et cessation d’activité

Article 1.5.1, Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portee
avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appreciation.

Article 1.5.2. Mise 2 jour des etudes d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise ou
non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications particulieres,
effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés A cetle occasion sont supportés par ’exploitant.

el
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Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un antre emplacement

Tout transfert des installations sur un autre emplacement doit faire 'objet, avant réalisation, d'une déclaration
au Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, et le cas échéant d'une nouvelle autorisation.

Article 1.5.5, Changement d’exploitant

Lorsqu'une installation classée change d'exploitant, le nouve! exploitant en fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit ia prise en charge de 'exploitation.
Cette déclaration mentionne, $'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel

exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
l'adresse de son sigge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. II est délivre un recepissé sans

frais de cette déclaration.

Article 1.5.6. Cessation d*activite

Lorsqu’une installation classée soumise & autorisation est mise & 'arrét définutif, I'exploitant nofifie au
Préfet, dans les délais fixés 4 article R.512-74 I du Code de I'Environnement, la date de cet arrét.

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, deés I'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment (article R.512-74 I alinéas 1 a 4) :

- I’évacuation ou [’élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- les inierdictions ou les limitations d’accés au site,

- la suppression des risques d’incendie et d’explosiomn,

- la surveillance des effets de I'instaliation sur "environnement.

En outre, "exploitant doit placer le site de I'installation dans un étaf tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a I'article L. 311-1 du Code de 'Environnement et qu’il permetie un usage futur du site
déterming selon les dispositions des articies R.512-75 et R.512-76 de ce Code.

A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le Préfet peut imposer &4 1'exploitant, par arrété pris
dans les formes prévues a l'article R.512-31 du Code de 'Environnement, les prescriptions nécessaires 4 la

protection des intéréts mentionnés & ’articie L. 511-1 précité.

Article 1.5.7. Conditions de remise en état du site aprés exploitation

L’exploitant est tenu de remettre les terrains libérés, susceptibles d'étre affectés a nouvel usage, dans un état

compatible avec le ou les types d'usage fumur déterminés, aprés application des dispositions de l'article

R.512-75 du code de Penvironnement.

En cas dlarrét défmitif d’une installation classée, lorsque cet arrét libére des terrains susceptibles d'&re

affectés 4 un nouvel usage, l'exploitant transmet au préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire

précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article 1.511-1

du code de l'environnement compie tenu du ou des types d'usage prévus pour le site de l'instaliation.

Les mesures comportent notamment :

-~ les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventueliement nécessaires ;

- les mesures de maiirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement polluces,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- en cas de besom, la surveillance & exercer ;

- les limitations ou intsrdictions concernant ['aménagement ou Tutilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour metire en @uvre des
servitudes ou des restrictions d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, I'exploitant en informe le préfet.
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Article 1,5.8. Vente de terrains

En cas de vente du terrain, l'exploitant est fenu d'informer par écrit l'acheteur que des installations classées
soumises & autorisation y ont été exploitées. Il I'nforme également, pour autant quil les connaisse, des
dangers ou inconvénients importants qui résultent de 'exploitation de ces installations.

CHAPITRE 1.6Arrétés, circulaires. instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement ies
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous !

Dates Textes

15/05/07 Circulaire du 15/05/G7 relative_au décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au_contrdle des circuits de
raitement de déchets ;

24/03/06 Décrat n° 2006-361 du 24/03/06 relatif & I'établissement des cartes de bruit et des pians de prévention du
bruit dans 'environnement et modifiant le code de I'urbanisme (A1t 9) ;

20/12/65 Arrété relatif & la déclaration annuelle & I'administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conmdle des circnits de traitement des déchets ;

28/09/03 Arrété relasf & Pévaluation et & Ja prise en compte de la probabilit¢ d’ocourrence, de la cinétique, de
Pintensité des effets et de ia gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers
des installations classées soumises & autorisation |

29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux ;

30/05/05 Décret relatif au contrdle des circuiis de traifement de déchets ;

15/03/05 Arrété relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépoliution, de démontage, de
découpage ou de broyage des véhicules hors d’usage ;

19/01/05 Arrété relatif aux déclarations annuelies des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage ;

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux préiévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de 'environnement sourmises & autorisation ;

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des broits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

10/04/74 Circulaire relative aux dépdts et activiiés de récupération de déchets de métaux ferreux et non ferreux.

CHAPITRE 1.7Respect des autres lécislations et réglementations

es dispositions de cet arrdté préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2— Gestion de ’établissement

CHAPITRE 2.1Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitation se fait sous la surveillance dane personne nommément désignée par Fexploitant et ayant une
connaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
['installation.

L’ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir connaissance de la nature el des risques associés aux
déchets admis et traités dans ["établissement.

L'exploitant pread toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et {imiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, aimsi que la réduction des quantités
rejetées ; ,

- prévenir en foutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2, Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'expleitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de facon & permsttre en touies circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2Réserves de produits on matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3Intéoration dans le pavsace

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropri€¢es qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. Les
instaliations et leurs abords, placés sous le contréle de I'exploitant. sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les opérations de nettoyage et d’entretien sont menées de fagon & éviter toute nuisance et tout risque

sanitaire.

L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des rongeurs.

L ¢tablissement doit étre tenu en état de dératisation permanent. Les factures des produits raticides ou le contrat
passé avec une entreprise spéeialisée sont tenus a la disposition de I'inspection des instailations classées pendant 1

an.

Article 2.3.2. Cloture — Esthétique

Afin d’en interdire ’accés, Pétablissement est entouré d’une cldture efficace et résistante dune hauteur minimale
de 2 métres. Dans le cas ol celle-ci n’est pas susceptibie de masguer le dép6t de vehicules hors d’usage et compte
term de I’environnement, cette cldture sera doubiée par une haie vive ou un rideau d’arbres & feuilles persistantes.

Les abords de Tinstallation, placés sous le contréle de l'sxploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture....). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations,

engazonnement,...).
s

CHAPITRE 2.4Dangcer cu nuisances non prévenus

Tout danger ot nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est immeédiatement
porié & la connaissance du Préfet par I’exploitant.




CHAPITRE 2.5- Contréles et analvses (inopinés ou non)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspection des installations classées
pent faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures
de niveaux sonores, de vibrations et d’odeur. Ils sont exécutés par un organisme tiers dans le but de vérifier le
respect des preseriptions dun texte pris au iitre du code de 1'environnement (Livre V). Tous les frais engagés a
cette oceasion sont supportés par Pexploitant, Ces contrdles peuvent prendre un caractere inoping.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de !"inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier ’application

des prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.6Incidents ou accidents

Article 2.6.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents cu
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis
par Vexploitant & l'nspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classces.

CHAPITRE 2.7Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de ’inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus & jour ,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation ;
- los arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la

légistation relative aux instatations classées pour la protection de 'environnement ;
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

arrété.
Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 1a disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8Récapitulatif des documents 3 transmettre a Pinspection

L sxploitant doit transmettre & 1’inspection ies documents suivants :

Article Document (se référer a I"article correspondant)
i.5.1 Modification des installations
1.5.2 Mise 4 jour de 1"étude de dangers
1.5.5 Changement d’exploitant
1.5.6 Cessation d’activite
2.6.1 Déclaration des accidents et ncidents
9724 Organisme de contrdle des émissions sonores
Article 9.2 Résultats d’ auto-surveillance
s




TITRE 3- Prévention de la pollution atmosphérigue

CHAPITRE 3.1Conception des installations

Ariticle 3,1.1, Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexploitation et I’entretien des
instaliations de maniére & limiter les ¢missions & |’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des efffuents en fonction de leurs caractéristiques et ia réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et eniretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les mstallations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre ;
- & faire face aux varations de débit, température et composition des effluents :
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement ¢t ¢’ indispomibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la peollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L inspection des installations classées en sera informée.,

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a

3

effectuer, en marche normale ef & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon 2
permettre en foute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & 1air libre est inferdit 4 ’exclusion des essais incendie
Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilit¢ des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que !’établissement ne soit pas 2 Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envels de poussiéres et de matieres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement netioyées ;

- les véhicules sortant de ['installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére on de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
éire prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en licu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres
Tous Ies postes ou parties de I'installation susceptibles d’engendrer des émissions de poussiéres sont pourvus
de moyens de traitement de ces émissions.

A cet effet, les envols de poussidres doivent étre, soient captées et dirigées vers une installation de
deépoussiérage, soient combatiues & la source par capotage ou aspersion des points d’émission, ou par tout
procedé d’efficacité an moins équivalente.

s
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TITRE 4- Protection des ressources en eaux ef des milieux aguatigues

CHAPITRE 4.1Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, s effectuent sur le réseau d’cau de la commune. L’usage de I’eau issue du réseau est strictement
[imité a :

- ['usage des sanitaires de I’établissement ;

- le nettoyage des véhicules, de I’aire de réception et de stockage des matériaux.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ’exploitation de ses installations,
fe remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.

I’exploitant &ablit un bitan annuel des utilisations d’cau & partir des relevés réguliers de ses consommations,

Article 4.1.2. Prescriptions sur les prélévements d’cau et les rejets aqueunx en cas de sécheresse

En période de sécheresse, 'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels ;
dinformer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par foufe mesure

d’économie ;
d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 'établissement génere vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la peériodicite des

analyses d’auto surveillance ;
- de signaler toute anomalic qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine.

Si, & quelque échéance que ce soit, ’administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la pollution des caux et leur régénération, dans fe but de satisfaire ou de
concilier les intéréts mentionnés 4 Uarticle 1..211-1 du code de I’environnement, de la salubrité publique, de
la police et de la répartition des caux, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive 'usage des
avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indenmité.

Article 4.1.3. Protection des réseaux d’eau potable et des milicux de prélévement

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ow plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de

substances dans les réseaux d’adduction d'eau publigque.

CHAPITRE 4.2Collecic des effluents liguides

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au present chapitre et au

4.3 du présent arrété ou non conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d'établir des liaisons directes entre ies réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution: sont privilégiés pour
I'épuration des efftuents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux ot un plan des égouts sont étabiis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :

- lorigine et la-distribution de l'eau d'alimentation ;

les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alinentaire, ...} ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés |

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
fes ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).
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Article 4.2.3. Entrefien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résisier
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibies d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 'intérienr de 1’¢tablissement sont

aériennes,
Articie 4.2.4, Protection des réseaux internes a I’établissement
Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4. 1. Protection contre des risques spécifigues
Les collecteurs véhiculant des eaux pelluées par des liquides inflarnmables ou susceptibles de I'8tre, sont

équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de 1'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau coliectif

externe ou d'un autre site industriel.
Article 4.2.4.2. Isolement avec les milienx

Un systéme doit permetire Pisolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport &
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3Tvpes d’effluents, leurs onvrases d’épuration et leurs caractéristigues de
rejet au milien

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploifant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux usées issues des sanitaires ;

- les eaux de lavage {nettovage des véhicules, de ['aire de réception, et de ["aire de stockage des
piéces détachées) ;

- les eaux phuviales non susceptibles d’&tre polluées (eaux de toitures) ;

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (eaux de ruissellement des aires d’entrepesage des
VHU non dépollués) ;

- les eaux pluviales susceptibies d*&tre polluées (eaux de ruissellement des aires d’entreposage des
VHU dépollués et des véhicules d’occasion destinés 2 la vente).

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement,

La diiution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. I est inferdii d'abaisser les concentrations en substances
polivantes des rejets par simples dilutions antres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs cu indirects d’effiuents dans la (les) nappe(s} d'eaux souferraines ou vers les milieux de

surface non visés par le présent arrété sont interdits.
Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : concepfion, dysfopctionnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement des effluents aqueux permeitent de
respecter les valeurs Iimites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére & réduire au minimum les durées diindisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} v compris & I’occasion du démarrage
ou darrét des installations.

Ces installations sont conforment aux plans transmis par ’exploitant. Elies comportent 3 débourbeurs -
déshuileurs, ¢quipés d’un by-pass, dimensionnés selon un deébit de traitement de 10 l/s permettant de pré-
traiter les eaux issues :
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- des aires imperméabilisées de traitement des VHU non dépollues |
- des emplacements d’entreposage des VHU dépollués ;
- de la zone de stationnement des véhicules d’occasion destinés & la vente,

Instaliés en aval du poini de raccordement au réseau communal de type séparatif, les débourbeurs —
déshuileurs assurent le pré-traitement de 100% des eaux de ruissellement.

Par ailleurs, les caux pluviales non susceptibles d’étre poliuées (eaux issues des toitures) ne transitent pas par
ces dispositifs de pré-traitement.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4, Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
contitue.

L’entretien des dispositifs débourbeur déshuileur doit &tre effectué par un personnel qualifi¢, au moins une
fols par an et suite & tout incident. Un nettoyage des caniveaux avec curage des boues en fond d’ouvrage est

également réalisé, a minima, | fois par semestre.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrdles de Ia qualité des rejets auxquels il a été procéd<.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N° 1 N° D
par le présent arrété
Coordonnées Lambert 11 étendu X=366644 m — Y=2328873 m H=366644 m — ¥Y=2328873 m
Nature des effluents Eaux domestiques Eaux pluviales
Exutoire du rejet Réseau eaux usées Réseau eaux pluviales
Traitement avant rejet Sans obiet Déshuileur - débourbeur

Milieu naturel récepteur ou Station delstation d'épuration urbaine de La|Bassin de la zone d’activité -

fraitement collective Chapelle St Mesmin Loire
.. Convention avec le gestionnaire | Convention avec le gestionnaire
Conditions de raccordement o .= . L=
Agglomération Oriéanaise Agglomération Orléanaise

Article 4.3.6. Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10
du code de la santé publigue. Cette autorisation est transmise par |’ exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents Hquides est prévu un point de prélévement d'chantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibies et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 2 la demande de l'inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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Article 4,3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &ire exempts .

- de matiéres fiottantes ;
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliev naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammabies ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables on précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30°C;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 ;

- Couleur : modification de la coloration du miliev récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférisure & 100 mg PH/L.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

L’installation ne génére pas d’eaux industrielles.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eanx
poliuées issues des activités ou sortant des ouvrages d’€puration interne vers les traitements appropriés avant
d’étre évacuées vers le milicu réceptenr autorisé a les recevoir,

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur et respectent, avant
rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents définies par

la collectivité 4 laquelie appartient ie réseau public et I’'ouvrage de fraitement collectif.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous Darticle 4.3.5).

Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’éfre poliuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &ire évacuées
vers le milieu récepteur dans les Himites autorisées par le présent arréie.

11 est interdit ¢ établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des efflnents pollués on susceptibles d’étre pollucs.

Article 4.3,11, Valeurs limites ¢’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous Iarticle 4.3.5).
Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecie les valeurs limites
sutvantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

- MEST:35mg/l;

- DBOs:30mgl;

- DCO:125mgl;

- Azote global : 30 mg/] ;

- Phosphore total : 10 mg/l ;

- Hydrocarbures totaux < 5 mg/l ;

- Plomb < 0,5 mg/l.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques susvisées a 'article 4.3.7, suivantes :

- Température : <30°C;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 ;

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la

zone de mélange inférieure & 100 mg/Pt/L.
La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est de : 2 600 m?.
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TITRE 5- Déchets

CHAPITRE S.1Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit:
- limiter  la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermique ;
- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage dans les

meilleures conditions possibies.

Article 5.1.2, Séparation des déchets

I’ exploitant effectue 4 1’intérieur de son établissement Ja séparation des déchets (dangereux ou non) de facon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R.541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de Ienvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisabies ou de
’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 du code de
PPenvironnement et R.543-40 de ce méme code portant réglementation de la récupération des huiles usagees

et ses texies d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Ieau ou

tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles
R.543-127 & R.543-135 du code de Ienvironnement relatifs & 1’élimination des piles et accumulateurs

usages.

Les pneumatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du code de I’environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou cxploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de

rembiaiement, de génie civil ou pour Pensiiage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-196 4 R.543-201 du code de I’environnement

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Article 5.1.3. Nature et provenance des VHU admis sur le site

Les VIU admis et traités sur le site proviennent du département du Loiret et des départements limitrophes.

Les quantités annuelles traitées sont imitées & 200 unités. Le nombre de VHU présents sur le site est également
limité & 64 unités, dont 4 maximum non dépollués. Le temps de séjour de ces VHU ne doit pas excéde 1 an.

Articie 5.1.4. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux méiéoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour

les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour ia récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.
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I’ élimination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire, de facon a
tiiter Iimportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne
doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantit¢ d’un lot normal d’expédition vers
I’instaliation de traitement. En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Les principaux déchets stockés sur le site sont limités aux quantités suivantes :

Type de déchets F Quantité maximale de déchets stockés sur le site en fonnes
Déchets non dangereux
Ferrailies 75 tonnes (60 VHU dépollués et leurs équipements)
Pneumatiques 100 unités

Déchets dangereux
VHU non dépollués 4 unités, soit 5t

Batteries 1 m?, soit 1,2 t (1 bac étanche, sous abris)
Huiles usagées 0,6 t en réservoirs aériens

Filtres & huile 0,05 £ {1 bac étanche, sous abris)
Liquides de | (1,6 t en réservoirs aériens
refroidissement

Carburants 0,06 t en réservoirs aériens

Article 5,.1.5. Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de I’établissement

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts
visés & Darticle 1..511-1 du code de Penvirommement. Tl s’assure gque les installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont régulierement autorisées ou déclarées a cet effet au titre

de la législation sur les instaliations classées.

Article 5,1.6. Déchets traités ou éliminés a ’intérieur de I’établissement

Toute élimination de déchets dans enceinte de 1*établissement est interdite,

Article 5.1.7, Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié€ vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de "arrété ministériel du 29 juiliet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a I’article R.541-45 du code de I’ environnement.

Les opérations de transport de deéchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 a R.541-61 du
code de Penvitonmement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La lisie mise a
jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue  la disposition de Pinspection des installations

classées.
Article 3.1.8. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

suivantes
. Elimination maximale annuelle en tonnes
Type de déchets —— T 0 —
A I'intérienr de 1’ érablissement A Pextérieur de I’établissement
. . Carcasses de VHU dépollugs — 2401

Déchets non dangereux Sans ohjet : " P s -
Pneumatiques usagés — 1000 unitds ; 1,5 ¢
Boues — hydrocarbures + eaux (réseaux eant) — 10t

Deéchets dangereux Sans objet Hydrocarbures + huiles usagées (VHU) -3t
Batteries — 4 t

Article 5.1.9. Emballages industriels

Les déchets d'emballages industricls doivent éfre éliminés dans les conditions des arficles R.543-66 &
R.543-72 du code de ’environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux dechets d'emballage dont ies détenteurs ne sont pas des menages.
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Article 5.1.10, Registre chronologique

Conformément aux dispositions de ’articie R.541-43 du code de I’environnement relatif au conirdle des
circuits de traitement des déchets, lexploitant tient 2 jour un registre chronologique de la production, de

Pexpédition et du traitement des déchets dangereux.
Article 5.1.11. Déclaration annuelle de traitement des déchets dangereux

Conformément aux dispositions de Darticle R.541-44 du code de I’environnement, Texploitant fournit 3
linspection des instailations classées, par voie électronique et dans les formes prévus par le ministére chargé
de Tenvironnement, une déclaration annuelle sur la nature, les quantités et la destination ou origine des

déchets dangereuy, sur le site Internet GEREP.

TITRE 6Prévention des nuisances sopores et des vibrations

CHAPITRE 6.1Dispositions générales

Articie 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploiiée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits emis dans
Ienvironnement par les installations relevant du livre V - titre I du code de I'environnement, ainsi que les
régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I*environnement par les installations classées sont applicabies.
Article 6,1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Uintérieur de
I°établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.517-1 & R.571-24 du code

de Penvironnement).
Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef réserve & la prévention ou au

signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2Niveaux acoustigues

Article 6.2.1. Horaires de fonctionnement de installation

1’ installation fonctionne de 8 heures 30 4 12 heures et de 14 heures & 18 heures 30, 5 jours par semaine : du
mardi au samedi.

Article 6.2.2. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores de |installation n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée, telles gue définies a Particle 2 de
Parrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la | Emergence admissibie pour la
les zones & émergence réglementée | période allant de 7h 4 22k, sauf | période allant de 22h a 7h, ainsi
(incluant le bruoit de [’établissement) dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou TN
1
égal 3 45 dB(A) 6 dB(A) Instaliation & Parrét
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) Installation & Parrét
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L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés & du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en ’absence des bruits

générés par ’établissement).

Lorsque plusicurs installations classées sont situées au sein d’un méme établissement, le nivean de bruit
clobal émis par I’ensemble des activités exercées a l'intéricur de I’établissement y compris le bruit émis par
les véhicules de transport, matéricls de manutention et engins de chantier utilisés a I'inténeur de
I’établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1'établissement, & tonalité marquée et de maniére ¢tablic ou
cyelique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I’établissernent dans chacune des périodes
digrne ou nocturne définies dans le tabieau ci-dessus.

Ariicle 6.2.3. Niveaux limites de bruit

Article 6.2.3. 1. Etude bruits — Mesure des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser & ses frais, une étude « bruits » comportant une mesure de la sifuation acoustique
réalisée par une personne ou un organisme qualifié¢ seion une procédure et aux emplacements choisis apreés
accord de 'inspection des instailations classées. Cette mesure doit &re réalisée, dans les 6 mois qui suivent la
notification du présent arrété, durant une période d’activité intense. Elle est transmise & 1'inspection des
instaflations classées dans le mois qui suit avec les commentaires et les éventuelles propositions de
Pexploitant.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997,
CHAPITRE 6.3Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que ia mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle =° 23 du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Yenvironnement par les installations classees.

TITRE 7- Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obfenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site

apres 'exploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et ie maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2Caractérisation des risques

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permetiant de connaiire la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les mstallations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tiennent

compie.

L’inventaire et 1*8tat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans D’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifides par la réglementation en vigueur est constamment teny & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de I'inspection des installations

classées.
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Article 7.2.2. Zonage des dangers internes 4 I'établissement

L'exploitant identific les zones de 1'établissement susceptibles d’étre a origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionmement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible

fréquence et de courte durée.
Ces zones sont maiérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticilement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin Tappelées a Mntéricur de celles-ci. Ces cansignes

doivent &tre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3infrastructures et installations

Article 7.3.1. Acces et circulation dans |’établissement

1exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées &
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et dlacces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propret¢ et
dégagées de tout objet susceptible de géner lc passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

Article 7.3.1.1. Contrdle des accés _
Toute personne étrangére & 1 établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L exploitant prend les
dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu’'a la commaissance permanente des persomnnes

présentes dans I’établissement.

Le responsabic de 1'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou Une personne déléguée
techmiquement compétenie en matiére de séeurité puisse Eire alerte et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin.

Un portail fermant & clef interdit I'acees du site en dehors des heures d'ouverture.

Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies
Les voies de circulation doivent &tre aménagées A partir de Uentrée jusqu'au batiment ou zones de stockage.
Elles sont constifuées d'un sol revéty, suffisamment résistant et n'entrainant pas I'envol de poussiéres.

Le sol des voies de circulation, des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets est
étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recusillir les eaux de lavage, les produits répandus

accidenteliement et fes éventuclles eaux d'extinction d'incendie.

Les sutfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister 4 Pabrasion et étre suffisamment lisses pour
¢éviter 'accrochage des matiéres.

Les engins de tutte contre I"incendie doivent pouvoir accéder au batiment par une voie carrossabie répondant
aux caractéristiques suivantes :

- largeur: 4,00 m;

- virage rayon iniérievr : 11 m ;

- hauteur libre : 3,50 m ;
- résistance a la charge : stationnement de véhicules de 13 t en charge (essicu arriere : Ot ; egsien avant :

41);
- pente maximale : 10 %.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'dtablissement. Les régles sont portées &
ia connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Article 7.3.2. Batiments ¢f locaux

Tes batiments ef locaux sont congus ef aménagés de facon & pouveir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer & la propagation d'un incendie.

A ntéricur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et Pévacuation du personnel ainsi que 'intervention des secours en cas de sinistre.
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Article 7.3.3. Installations électrigues — mise 4 la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise 3 la terre est effectuée suivant les régles de 1'art.

Le matérie!l électrique est entretenu en bon éfat et reste en permanence conforme en fout point a ses
specifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 2 ¢viter fout court-circuit.

Une vérification de "ensemble de Iinstallation électrique est effectuée an mirimum une fois par an par un
organisme compétent qui menilonnera irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & mtmosphére explosible
Les dispositions de Particle 2 de l'arréié ministérie! du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées st
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté 4 la
connaissance de ["organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Dans les zones ol des atmosphéres explosives définies conformément 1°7.2.2 du présent arrété peuvent se
présenter les appareils doivent &re réduits au strict minimum, Iis doivent &tre conformes aux dispositions du
décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils et systémes de protection destings a

&tre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentieiles.

CHAPITRE 7.4Gestion des opérations portant sur des substances dangerenses

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséguences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font Vobiet de procédures et instructions

d'exploitation écrites et conirdlées.

Article 7.4.2, Surveillance de I"installation

L’exploitation doit se faire sous la surveiliance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de linstallafion et des dangers et inconvénients des produits stockés ou

utilisés dans i’installation.
Article 7.4.3. Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. I} convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

sécurite.
Article 7.4.4. Interdiction de feux

[T est interdit d'apporter du fev ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans ies zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis

d’intervention spécifique.

Article 7.4.5, Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents apérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel
Intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas

d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.6. Travaux d’entretien et de mainienance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant
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notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et ies dispositions de conduite et de surveillance & adoper.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « permis de feu » et en respectent une consigne particulicre

Le « permis d’intervention » ¢t éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par I’exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu’ils

auront nommeément désignées.

Article 7.4.6.1, Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelie notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance ;
- la durée de validité ;

- la nature des dangers ;

- le type de matériel pouvant éire utilise ;
- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en séeuriié des instaliations ;
- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections ndividuelles, les meyens de lutte

(incendie, etc.) mis & Ia disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée & vérifier le respect des conditions predéfinies.
i

A lissue des travaux ¢t avant la reprise de Dactivité, une réception est réalisée par 'exploitant ou son
représentant et le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bomne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et

attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire 'objet dune procédure simplifice,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures a I’établissement n’interviennent pour tout

r

travaux ou infervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrbles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s assure
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des installafions ;
- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits ¢iéments est integralement restaurée.

CHAPITRE 7.5Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1, Organisation de ’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particubier pour s”assurer périodiquement
de Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service apres arrét d’exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les filts, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conienu, le numéro et le
symbole de danger défini dans- la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations

chimigues dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de

danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.
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Article 7.5,3. Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs

suivantes
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
-~ 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas appiicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacite de rétention

est au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts ;
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif

d'obturation qui est maintenu fermeé en permanence.

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météorigues, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagees
pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4, Réservoirs

1étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 fout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adapiés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de manicre directe on indirecte, ancrés au sol

de facon 4 résister au moins a la poussée d’Archimede.
Article 7.5.5. Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du present amréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permancnce. A cet

effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relies & des rélentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...}.

En particulier, les transferts de produits dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font 1’objet de consignes particulieres.

Le stockage et Iz manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont

=

effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

1.’¢élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6Movens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Arficle 7.6.1, Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément a I’ étude de dangers.

Aviicle 7,6,2. Entretien des moyens d’intervention
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constaiées doivent &tre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des

installations ciassées.
Article 7.6.3. Ressonrces en eau ef mousse

L exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutie contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et
au minimum les moyens définis ci-apres :
- la défense intérieure conire P’incendie est assurée par des extincteurs en nombre, de nature et de
capacité appropries aux risques a défendre. Ils sont judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment 4 proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de chargement ct de

déchargement des produits et déchets ;

- les besoins en eau en cas d’incendie sont assurés au moyen d’un hydrant conforme aux normes
frangaises en vigneur , susceptible de fournir un débit minimai de 66 m*/h sous une pression
dynamique de 1 bar environ. Cet hydrant est sifué & proximité de Pentrée du site {extérieur), & moins
de 150 m par les voies praticabies du point le plus éloigné a défendre.

S’agissant de la ressource en cau incendie extérieure & 1'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente..

Article 7.6.4. Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du present
arrélé sont établies, intégrées dams des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et
instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les parties de I'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quaniitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
ntilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurtté de l'instaliation ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de Vinstallation (€lectricite, réseaux de
fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souili¢es en cas
d’épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'meendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'é¢tablissement,
des services d'incendie et de secours, ete. ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de poltution vers le milieu récepieur.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sonf établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personne! et d'appel des secours exiéricurs auxqueis P'exploitant aura communigué un exemplaire. Le
personne! est entrainé & l'application de ces consignes.
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Article 7.6.6. Protection des milieux récepteurs

Le réseau de collecte des canx pluviales de I'établisserent est équipé d’une vanne de barrage de fagon 3
maintenir toute pollition accidentelle sur le site. Ce dispositif est maintenu en &tat de marche, signalé et
actionnable en toute circonstance et facilement accessible en cas de sinistre. Son entretien et sa mise en
fonetionnement est défini par consigne.

Avant rejet vers le milieu naturel, les eaux ainsi collectées suivent les principes imposés par I'article 4.3.11
du présent arrété traitant des eaux pluviales susceptibles d'stre polluges. Dans le cas oit les eaux recueillies ne
satisfont pas aux critéres de rejets précités, elles sont évacudes en tant que déchets vers les filidres

appropriées,

TITRE 8- Conditions particulidres applicables 3 certaines instaliations de I’établissement

CHAPTTRY 8.1Epandage
Article 8.1.1. Epandages interdits

Les épandages non autorisés sont inferdits
CHAPITRE 8.2Agrément démolissenr VHU conformément 3 I'arréié ministériel du 15 mars 2005
M. Didier SALMON, gérant de la SARL FINISH AUTOS dont le sidge social est situé 3

2219, Route Nationale 20 & SARAN (45770), est agréé pour effectuer la dépollution et le démontage des
véhicules hors d’usage 4 la méme adresse, sous le numero suivant : PR.45.000. 17 D.

Article 8.2.1. Durée et renouvellement

L’agrément est délivré pour une durde maximale de 6 ans, & compter de la date de notification du present
arrété. 51l southaite obtenir le renouvellement de son agrément, le titulaire en adresse a demande au moins 6
mois avant la date de fin de validité de I’ agrément en cours.

Article 8.2.2. Cahier des charges applicable aux démolissenrs de VAHU X

Article 8.2.2.1, Dépollution des véhicules hors d’usage
Afin de réduire toute incidence sur Ienvironnement, le fitulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes
avant fout autre traiterment :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirds ;

- les composants susceptibles d’exploser sont retirds ou neutralisés ;

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d’air
conditionné afusi que tout autre fluide présent en quantité significative sont retirés 4 moins qu’ils
ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernédes ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

= les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans P’arrété pris en application du I de
Particle R.318-10 du code de Ia route et qui ont éé rendus identifiables a cette fin sont retirés.

Article 8.2.2.2. Opérations visant i favoriser le réeniploi, le recyclage et la valorisation

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :

- pots catalytiques ;

- composants métalliques contenant du cuivre, de I’aluminium, du magnésium ;

- pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord

récipients de fluides etc...) ;

- verre.
Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent an moins un niveau quivalent de
protection de I’environmement. I peut ainsi ne pas Tetirer ces ¢léments s°ils sont séparés lors ou & I’issue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectnées en veiliant & ne pas endommager les composants et &léments
valorisables ou contenant des fluides et les pieces de rechange.

Article 8.2.2.3. Tracabilité
Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions -de P'article R.322-9 du code de la route lorsque le
vehicule est pris en charge pour destruction.
11 est tenu de ne remettre les véhicules hors d*usage qu’3 un broyeur agréé ou & toute autre installation de

valorisation ou d’élimination autorisée A cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés
lors que le transfert fransfrontalier des véhicules hors d’usage s'est effectus dans Ie respect des dispositions
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du réglement (CEE) n°259/93 du ler février 1993 concemant la surveillance et le contrble des transferts de
déchets & P’intérieur, & entrée et A la sortie de la communauié européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permetire la tracabilit¢ de

ces véhicules.
Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d’usage aprés traitement un

exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.

Article 8.2.2.4. Réemploi
Le titulaire est fenu de contrdler ’état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et
dassurer, le cas échéant, leur tracabilité par P’apposition d’un marquage approprié, lorsqu’il est
techniquement possible.
Les piéces de réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations
spécifiques régissant la sécurité de ces pigces ou, & défaut, 1"obligation générale de sécurité définie par
Particle 1..221-1 du code de la consommation.

Article 8.2.2.5. Communication d’information
Le titulaire &limine les déchets de son établissement conformément aux dispositions des titres I et V du code
de I"environnement,

Article 8.2.2.6. Communication d’information

Le titulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel I'installation est
exploitée ¢t & I’agence de I'environnement et de la mafirise de 1’énergie, le cas échéant sous forme

électronique, la déclaration prévue par Parréié du 19 janvier 2005 susvisé.

Article 8.2.2.7. Contrile par un organisme tiers
Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformiié de son
installation aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges.
L’organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants :
vérification de Penregistrement dans le cadre du systémes communautaire de management
environnemental ¢t d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement
curopéen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management
environnemental conforme 2 la norme internationale I1SO 14001 ;
certification de service selon le référentis! « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage

et de leurs composants » déposé par SGS Qualicert ;
- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage

déposé par le BVQL
Les résultais de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe I"installation.

TITRE 9- Surveillance des émissions et de leurs effets
CHAPITRE 9.1Programme d’anto sarveillance

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations ¢t de suivre leurs effets sur environnement, 1’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de Jeurs
effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et ia fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu
a Ia disposition de I’inspection des instaliations classées les modalités de mesures ct de mise en ccuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I’inspection des installations

classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 Modalités @’exercice et contenu de I’auto surveillance

Article 9.2.1. Relevé des prélévements d’ean
Les installations de prélévement d'ezu en eaux de nappe ou de surface sont munies dun dispositif de mesure

totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement. Les résultats sont portés sur un rogistre.
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Article 9.2.2, Auto surveillance des eaux résiduaires
Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suyivantes sont mises en ceuvre

Auto surveillance assurée par exploitant

Paramétres
Type de suivi FPériodicité de la mesure Méthode d’analyse

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous Iarticle 4.3.3)
pH Ponctuel Annuel NF T 90 008
Coulewr Ponctuel Annuel NF EN 1S0O 7887
MEST Ponctuel Annuel NF EN §72
DBOS Ponctuel Annuel NF T 90 103
DCO Ponctuel Annugl NFTO010]
Azote global Ponctuel Annuel NF EN ISO 25663
Phosphore total Ponctuel Annuel NF T 80 023
Hydrocarbures Ponctuel Annuel NFTO0 114
Plomb Ponctue! Annuel NETO0 027 & NFo0 112

Article 9.2.3. Auto surveillance des déchets
Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets
Conformément aux dispositions des articles R.541-42 & R.541-48 relatifs au conirdle des circuits de

traitement des déchets, 'exploitant :
- tient & jour un regisire chronologique de Ia preduction et de l'expédition des déchets dangereux ;

- procede a une déclaration annuelie sur la nature, la guantité et la destination des déchets dangereux
produits.

Article 8.2.3.2. Justificatifs relatifs a I’élimination des déchets

Les justificatifs relatifs au suivi des déchets traités dans 1’établissement doivent étre conservés cing ans et

tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 9.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

Article 9.2.4.1. Mesures périodigues
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de six mois & compter de la date de

notification du présent arrété, puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix
sera communiqué préealablement 4 D'inspection des installations classées. Ce conirble sera effectué par
référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que Vinspecieur des

installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3Snivi. interprétation et diffusion des résuliais

Article 9.3.1. Actions correctives

L exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2 du présent arrété, notamment
celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte.

I prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou
inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives
aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur ’environnement.

Articie 9.3.2. Analyse ef transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du 9.2 du présent arrété sont transmis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 0.4Bilans périodigues

Article 9.4.1. Déclaration annuelie VHU

L’exploitant est tenu de transmettre chague année au Péfet du Loiret et & I"Agence de PEnvironnement et de
la Maitrise de I’Energie (ADEME) une déclaration dans les formes préyues aux annexes I et TT de arrété
ministériel du 19 janvier 2005. Cette déclaration mentionne notamment la quantité de véhicules hors d’usage
traités ainsi que la quantité et la natare des piéces et/ou déchets valorisés au cours de Pannée.

Cette fransmission §’effectue au plus tard le 31 mars de I"année en cours pour "année civile précédente

AP.oD?




26
CHAPITRE 10 — Déclaration des accidents et incidents ‘

Tout accident ou incident susceptibles, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de
porter atteinte aux intéréts visés & l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, st déclaré dans meitleurs
délais & I'inspection des installations classées, en précisant les effets provisibles sur les tiers et

l'environnement.

Sauf cxception dliment justifi¢e, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier I'é¢tat des
installations ot a eu lieu l'accident ou lincident tant que l'inspection des instaliations classées n'a pas domné
son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de

M'analyse des causes et des circonstances de I'accident, ¢t les confirme dans un document transmis sous 15
jours a l'inspection des instaltations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

CHAPITRE 11- Droit des tiers
Ladite autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, tous moyens et voies de droit €tant
expressément réservés 4 ces derniers pour les dommages que pourrait leur causer I'établissemnent dont il

s'agit.

CHAPITRE 12 Sinistre
Si I'installation se trouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une expiosion: ou tout autre
accident résultant de I'exploitation, le Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret poursa décider que la
remise en service sera subordonnée, selon le cas, & une nouvelle autorisation.

TITRE 10APPLICATIONS
CHAPITRE 10.1 Echéance

Les prescriptions du présent arrété sont applicables & sa notification & I'exception des dispositions suivantes

Article Objet Echéance
1.2.3 Raccorc.lement, Ade la zone 3 au collecteur d’eaux pluviales 30 juin 2009
susceptibles d’étre polluées
Mise en place d’un ouvrage de collecte et de pré-traitement
433 |des caux de ruissellement du parc de stationnement des|31 décembre 2009
véhicules d’occasion
43.6.1 Cenventio_n auprés du gfistiomaire des réseaux de collecte des Déi.ai de.6 mois & compter de la
eaux pluviales et domestiques notification cu présent arrété.
7 6.6 Mise en place d’u?e vanue d’ifoler’neﬁt du §ite pemettant de 31 mars 2009
contenir les eaux ¢’ extinction d’un éventuel incendie
£,1.11 | Déclaration annuelle de traitement des déchets dangereux Mars 2010, puis fous les ans
Vérification de la conformité de 1”installation aux dispositions
8.2.2.7 |du présent arrété préfectoral et du cahier des charges, par un | 2010, puis tous les ans
organisme tiers accrédité
Mesure annuelle de ’efficacité des ouvrages de pré-traitement Del.al de_S mois & c?mpter d{i 1}a
9.2.3 . . a . notification du présent amréie
des caux pluviales susceptibles d’étre polluées . ’
puis tous les ans
Délai de 6 mois & compter de la
9.2.5 | Mesures des niveaux acoustiques notification du présent arréte,
puis tous les 5 ans.
31 mars 2010, puis 31 mars de
9.4.1 |Déclaration annuelle VHU I'année en cours pour ’année
civile précédente

CHAPITRE 10.2 Sanctions Administratives

Faute par le demandeur de se conformer aux conditiens indiquées dans le présent. arrété et a celles qui lui
seraient imposées par la suite, le Préfet de la région Centre, Préfet du Loiret pourra :
soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, 4 I'exécution des mesures prescrites

soit obliger I'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux a réaliser, laguelle sera restituée & l'exploitant au fur et 4 mesure de l'exceution des

fravaux,
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= goit suspendre par arréié, aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologigues (CODERST), le fonctionnement de ['installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

CHAPITRE 10.3 Délais et voie de recours

A - RECOURS ADMINISTRATIF
Le pétitionnaire peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété :

B un recours gracieux, adressé & M. le Préfet de la région Centre, Préfet du Loiret, 181 rue de Bourgogne,
45042 ORLEANS CEDEX,

B un recours hiérarchique, adressé & M. le Ministre de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement Durable
et de 'Aménagement du Territoire - Direction Générale de la Prévention des Risques - 20 avenue de Ségur,

75007 PARIS CEDEX.

Le silence gardé par ladministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou
hiérarchique emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément & Yarticle R. 421-2 du code

de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas ie délai fixé pour la saisine du tribunal administratif.

B - RecoUurs CONTENTIEUX
Le présent arréié est soumis & un contentienx de pleine juridiction.

I peut &tre déféré au Tribunal Administratif, 28 tue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :
1) par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arréte,

2) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
T'article L. 511.1 du code de P'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou
de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéani, prolongé iusqu'd la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une mstallation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de larrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit

arrété a la juridiction administrative.

Tout recours doit &tre adressé en recommandé avee accuse de réception,

CHAPITRE 10.4

M. Ie maire de SARAN est chargé de .
- joindre une copie de Uarrété au dossier relatif & cette affaire qui sera classée dans les archives de sa
commune. Ces documents pourront éfre communiqués sur place a toute persenne concernde par

Fexploitation ;
- afficher 4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois un extrait du présent arréié.
Ces différentes formalités accomplies, un procés-verbal attestant leur exéeution sera immédiatement
transmis, par le maire au préfet du Loiret, direction des collectivités locales et de'’aménagement — bureau de
["aménagement et des risques industriels.
Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible, dans I'installation par les soins
du bénéficiaire de "autorisation.
Le numéro d’agrément et la date de fin de validité doivent étre affichés & 'entrée de Uinstalliation de facon

visible.
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CHAPITRE 10.5 Publicité

Un avis sera inséré dans la presse locale, par les soins du Préfet du Loiret, et aux frais de I'exploitant.

CHAPITRE 10.6 Exécufion

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loiret, le maire de SARAN et I'Inspecteur des instatiations classées
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété.

11 MAR 2009

Le Préfet,
Pour le Préfet,

Le Secrétaire général,
-

ichel BERGUE
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GLOSSAIRE

Abréviations Définifion
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative ¢’ Appel
CE Code de I"Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST | Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT Carbone organigue fotal
DCO Demande Chimique en Oxvgéne
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF ... X, C [Norme Frangaise
La norme est un document établi par consensus, gui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes :
- HOM pouwr les normes homologuées,
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enregisirées.
- GA pour les gnides d'application des normes
- BP pour les référenticis de bonnes pratiques
- AC pour les accords
PDOM Pian Départemental d’élimination des ordures ménagéres
PLU Plan Loca! d’Urbanisme
POI Plan d'Opération inteme
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I’atmospheére
PP Plan Particulier d'Infervention
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels
PROA Plan régional pour la qualité de ’air
SAGE Schéma d’aménagement et de pestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
sSDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice ¢’ actualisation des prix correspondant & une catégorie de travaux publics {gros ceuvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménageres
ZER 7Zone & Emersence Réglementée
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